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Abbandonare
» il bastimento 
» l’ormeggio 
» la preda 

Abbandono di posto 
Atto di abbandono 

Abbassare ; calare

Abbasso !
» i gabbieri !
» tutti !

Abbattere
» a dritta 
» a sinistra 

Abbattere dal buono o dal 
cattivo lato 

Abbattere in carena 
' » in chiglia 

Abbattuta 
Abbeverare 
Abbisciatura

» di una catena 
Abbittare ; prendere il giro 

di bitta

Abandonner
» le bâtiment 
» l’amarrage 
» la prise 

Abandon de poste (à bord) 
L’action d’abandonner 

Abaisser; affaler; baisser;
amener 

En bas !
En bas les gabiers !
Tout le monde en bas 1 
Abattre

» sur tribord 
» sur bâbord 

Abattre du bon ou du mau
vais bord 

Abattre ou virer en carène 
Éventer la quille 
Abattée; abattage (m) 
Abreuver 
Bitture
Élongement (m) d’une chaîne 
Prendre le tour de bitte
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